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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2016/1717
ze dne 21. z4fi 2016,

kterym se méni rozhodnuti ECB[2004/2, kterym se pfijimd jednaci ¥dd Evropské centrilni banky
(ECB[2016/27)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky, a zejména na ¢lanek 12.3 tohoto
statutu,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Prévni néstroje, které jsou uréeny ndrodnim centrdlnim bankdm a vnitrostdtnim piislu§nym orgdniim a mezi néz
patii obecné zdsady a pokyny Evropské centralni banky (ECB), musi byt fddné ozndmeny tém, jimZ jsou uréeny.
V soucasné dobé je vieobecné piijimanou praxi pro ozndmeni mezi ECB na jedné strané a narodnimi centralnimi
bankami nebo vnitrostatnimi pfislu§nymi orgdny na strané druhé pouzivani elektronickych prostfedki véetné
elektronické posty. Naproti tomu telex ptedstavuje v dusledku technologického vyvoje zastaraly prostiedek
komunikace.

(2)  V poslednich dvou letech piijala ECB mnoho rozhodnuti uréenych dohlizenym subjektim nebo subjektim, které
pozddaly o povoleni k pfistupu k ¢innosti tvérové instituce. ECB rovnéz piijala rozhodnuti uklddajici sankce
tietim osobam. Ackoli primdrni prdvo takovy pozadavek neobsahuje, jednaci fdd ECB v soucasné dobé vyzaduje,
aby tyto druhy rozhodnuti ECB s adresaty podepisoval prezident ECB.

(3)  V budoucnu by méla byt rozhodnuti ECB, kterd jsou ur¢ena dohlizenym subjektim nebo subjektim, které podaly
zadost o povoleni k pEistupu k ¢innosti tvérové instituce, jakoz i rozhodnuti, kterymi se uklddaji sankce tfetim
osobdm, podepisovdna tajemnikem Rady guvernérii za dcéelem osvédéeni jejich souladu s rozhodnutim Rady
guvernéra.

(4)  Vzhledem k vyraznému zvySeni poctu rozhodnuti v oblasti dohledu by tato zména méla byt pfijata co nejdiive
a vstoupit v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(5)  Rozhodnuti ECB/2004/2 (') je proto téeba pfislusnym zptisobem zménit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Zména jednaciho fidu Evropské centrdlni banky

Rozhodnuti ECB[2004/2 se méni takto:
(1) Odstavec 17.2 se nahrazuje timto:

,17.2. Obecné zdsady ECB piijimd Rada guvernér(i, nasledné jsou oznamovany v jednom z Gfednich jazyka Unie
a za Radu guvernéri je podepisuje prezident. Obecné zdsady obsahuji odtivodnéni. Ozndmeni ndrodnim centrlnim
bankdm lze poslat elektronicky, faxem nebo v tisténé podobé. Viechny obecné zdsady ECB, jez maji byt Gfedné
zvefejnény, se pieklddaji do Gfednich jazyk( Unie.

(') Rozhodnuti banky ECB[2004/2 ze dne 19. tinora 2004, kterym se piijimd jednaci ¥4d Evropské centralni banky (Uf. vést. L 80,
18.3.2004, 5. 33).
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(2) Odstavec 17.4 se nahrazuje timto:

,17.4. Rozhodnuti a doporuceni ECB pfijimd Rada guvernérti nebo Vykonnd rada v oblastech své pilisobnosti
a podepisuje je prezident. Rozhodnuti ECB, kterymi se uklddaji sankce tfetim osobdm, podepisuje tajemnik Rady
guvernérl za ucelem jejich osvédéeni. Rozhodnuti a doporuéeni ECB obsahuji odivodnéni. Doporudeni tykajici se

o «,

sekunddrnich pravnich pfedpist Unie podle ¢lanku 41 statutu ptijimad Rada guvernéra.”;

(3) Odstavec 17.6 se nahrazuje timto:
,17.6. Pokyny ECB pfijimd Vykonnd rada, ndsledné jsou oznamovédny v jednom z ufednich jazykd Unie a za
Vykonnou radu je podepisuje prezident nebo dva ¢lenové Vykonné rady. Ozndmeni ndrodnim centrdlnim bankdm
Ize poslat elektronicky, faxem nebo v tisténé podobé. Vechny pokyny ECB, jez maji byt Gfedné zvefejnény, se
piekladaji do tifednich jazykd Unie.

(4) Odstavec 17a.2 se nahrazuje timto:
,17a.2. Obecné zdsady ECB souvisejici s tikoly v oblasti dohledu podle ¢l. 4 odst. 3 a ¢l. 6 odst. 5 pism. a) nafizeni
(EU) ¢ 10242013 pfijimd Rada guvernéri, ndsledné jsou oznamovdny a za Radu guvernéri je podepisuje
prezident. Ozndmeni vnitrostdtnim pFislu§nym orgdntiim lze poslat elektronicky, faxem nebo v tisténé podobé.”;

(5) Odstavec 17a.3 se nahrazuje timto:
,17a.3. Pokyny ECB souvisejic s tikoly v oblasti dohledu podle ¢l. 6 odst. 3, ¢l. 6 odst. 5 pism. a), ¢l. 7 odst. 1, ¢l. 7

odst. 4, ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 30 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 pfijimd Rada guvernérd, ndsledné jsou oznamovéany
a za Radu guvernéri je podepisuje prezident. Musi obsahovat odiivodnéni. Ozndmeni vnitrostitnim orgdnim

X «,

piislusnym k dohledu nad Gvérovymi institucemi lze poslat elektronicky, faxem nebo v tisténé podobé.”;
(6) Odstavec 17a.4 se nahrazuje timto:

»17a.4. Rozhodnuti ECB ve vztahu k dohliZzenym subjektiim a subjekttim, které podaly Zadost o povoleni k pfistupu
k ¢innosti Gvérové instituce, pijimd Rada guvernéri a podepisuje tajemnik Rady guvernéri za uGcelem jejich
osvédceni. Poté se oznamuji osobdm, kterym jsou urcena.”.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 21. zai{ 2016.

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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